Phap lénh Cong trinh nudc (stra déi) 2024

“Phap lénh” c6 hiéu luc tir ngay 19.4.2024 , véi cac stra
d6i nhdm tang cudng quyén luc ciia Cuc Cap nudc trong
viéc thu thap béng chirng va céng bé théng tin, cling nhu
tang mdrc phat déi véi hanh vi thu tién nuwdc qua mic dé
nang cao hiéu qua cudng ché va coé tac dung ran de doi
v&i ngudi vi pham.

The Waterworks (Amendment) Ordinance 2024
“Ordinance” has been effective on 19 April 2024, covering
amendments to strengthen the power of the Water
Supplies Department in evidence collection and
information disclosure, as well as to increase the penalty
for overcharging for water so as to enhance enforcement
efficiency and deterrent effect against offenders.

Viéc hoan tra tién nudc can tuan thu cac yéu cau sau
Reimbursement of water charges should comply with the
following requirements

* Chi hoan tra tién nudc cho ngudi thué nha sau khi ngudi thué nha
thanh toan theo hoa don do Cuc Cap Nudc ban hanh.

Can only reimburse water charges from tenants after making payment
per the bill issued by the Water Supplies Department.

® Hoan tra mét phan tuong ting tién nudc
To reimburse a proportionate portion of water charges

e Xuét trinh bién lai trong vong 7 ngay k& tr ngay hoan tra tién nudc
cho ngui thué nha
To give a receipt within 7 days after the date of reimbursing water
charges from tenants

® Gilt ban sao bién lai trong vong hai nam
To keep copies of receipts for two years

Thong tin cu thé phai co trong bién lai
Specified details should be contained in receipts
® Tén ngudi sir dung nudc va ngudi nhan tién
Names of the water user and the payee
® Pia chi clia ngudi sir dung nudc
Address of the water user
® S6 tién da nop
Amount of charges paid
® Khodng thdi gian tinh tién nudc
The period to which the charges relate

Bién lai mau
Sample Receipt

® Ngay thanh toan
The date of payment

Bao cao Trudng hop Nghi ngd

Reporting suspected cases

NE&u nghi ngd cé hanh vi thu tién nwdc qua mirc,

vui long bao cao cho:

If there is suspected overcharge for water, please report to:

Chon ngén ngi, roi Nhan
Choose language, then Press

5665 5517

@ wsdinfo@wsd.gov.hk

DE biét thém théng tin, vui long truy cap: O ]
For more details, please visit:

https://www.wsd.gov.hk/tc/prosecution-pilot-
scheme-sdu/index.html %,_

Xem minh hoa thdng tin ngay (Chi cd ban tiéng Trung)
Checkout the Infographics (Chinese Version Only) now: :

https://www.wsd.gov.hk/filemanager/
common/pdf/Statistics/PR_Publications/
Infographics_for_The_Waterworks_
Amendment_Ordinance_2024.pdf

Lap dat Bong hé nudc riéng

Installation of Separate Water Meter

Ngoai ra, chii nha hodc ngudi phu trach quan ly cac can hé chia nho trong mét
can hd I6n c6 thé xem xét ndp don [én WSD xin [ap dat dong hd nudc riéng cho
tlng c&n ho chia nhd d& ngudi thué co thé tra tién nudc theo miic tiéu thu nudc
cla ho.

Alternatively, landlord or those responsible for management of all subdivided units in
a flat may consider applying to the WSD for the installation of separate water meters
for subdivided units to enable tenants to pay water charges based on their water
consumption.

April 2024

Khong thu tién nudc qua mirc voi nguii
thué can hd chia nho

Don’t overcharge subdivided unit
tenants for water

Hoéa don
tiéen nudc

Thu t ngudi
thué nha

Phap Iénh Cong trinh nudc (stra doi) 2024 da co higu luc
The Waterworks (Amendment) Ordinance 2024 has been effective

Viéc thu tién nuéc qua muc
c6 thé€ bi phat [én dén
25,000 d6 la Hong Kong.
Hanh vi cung c8p thong tin sai
I&ch cho WSD ¢06 thé bi
phat ti 1én dén 6 thang.

Overcharging for water is liable to a
maximum fine of HK$25,000.
Providing false information to
WSD is liable to a

maximum imprisonment for
‘ 6 months.

‘S’ K% E
Water Supplies Department




Phap I&nh Cdng trinh nudc (stra déi) 2024 bao gdém:

The Waterworks (Amendment) Ordinance 2024 includes:

Tang murc phat véi hanh vi thu tién nuwdc qua muirc
Increase in penalty for
overcharging for water 15

[

Thém mdrc phat hanh vi thu tién nudc qua mire tr mic duy nhat
hién tai - bac 3 (Ién t6i 10.000 d6 la Hong Kong) Ién muc phat hai
bac gébm bac 3 khi vi pham an dau va bac 4 (Ién téi 25.000 do la
Hong Kong) vao cac Ian vi pham tiép theo.

Toa an phai yéu cau ngudi cd hanh vi vi pham thu tién nudc qua
murc phai hoan tra tién vuot mitc cho ngudi dong tién nudc.

The penalty for water overcharging will be increased from the existing
single level of fine at level 3 (maximum HK$10,000) to a two-tier penalty
of afine atlevel 3 on first conviction and at level 4 (maximum HK$25,000)
on subsequent convictions.

The court must order any person convicted of overcharging for water to
repay to the payer the overcharged amount.

Hanh vi vi pham méi: cung cép thong tin, tai liéu
sai léch hodc gay nham lan
New offence of providing false or misleading

information or documents
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Ngudi nao ¢ y hoac vo tinh cung cap bat ky thong tin hodc tai liéu
nao sai léch hodc gay nham lan dé& dap (ing yéu cau clia Cuc Cap
nudc sé bi coi la vi pham va bi phat tién & bac 4 (1én dén 25,000 db la
Hong Kong) va phat tu Ién dén 6 thang.

Any person who knowingly or recklessly provides any false or
misleading information or document to respond to the requirement of
the Water Supplies Department shall be guilty of an offence and liable to
afine at level 4 (maximum HK$25,000) and imprisonment for maximum
6 months.

Chi dinh Cuc Cap Nudc ti€p nhan cac thong tin lién
quan

Empowering the Water

Supplies Department

to obtain information N
and documents .
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Ngudi khéng cung c8p thong tin hodc tai liéu lién quan dén viéc thué
hodc tiéu thu nudc theo yéu cau ctia Cuc Cap nudc ma khong co ly
do chinh dang, sé& bi coi la vi pham va bi phat tién & bac 3 (Ién tai
10.000 d6 la Hong Kong), véi mirc phat b& sung [én dén 1.000 d6 la
Hong Kong trén méi ngay tiép tuc vi pham.

Any person who, without reasonable excuse, fails to provide information
or documents relating to a tenancy or consumption of water as per the
requirement of the Water Supplies Department, shall be guilty of an
offence and liable to a fine at level 3 (maximum HK$10,000), with a
further fine of maximum $1,000 for each day during which the offence
continues.

Quy dinh r6 chi hoan tra tién nuwdc sau khi thuc
hién thanh toan theo héa don do Cuc Cap Nudc
ban hanh

Explicitly state that reimbursement

of water charges can only
take place after payment
is made per the bill issued
by the Water Supplies
Department

Diéu khoan bs sung quy dinh rd mét ngudi (thudng la chi can hd
chia nho) chi thuc hién hoan tra tién nudc cho ngudi thué nha sau
khi ngudi thué nha da thanh toan theo hda don do Cuc Cép Nudc
ban hanh.

Provision added stating that a person (usually a subdivided unit
landlord) can only reimburse water charges from tenants after the
person makes payment per the bill issued by the Water Supplies
Department.

Ngudi thu tién nudc bat budc phai
xudt trinh bién lai va gitr ban sao bién lai
Mandatory requirement for

a person who receives water e
charges to give a receipt -

and keep a copy of the receipt

Ngui khéng xuét trinh bién lai cho ngudi tra tién nudec ma khéng cod
ly do chinh dang trong vong 7 ngay sau ngay ngudi thué nha thanh
toan va gili ban sao bién lai trong 2 nam k& tir ngay thanh toan, sé
bi coi la vi pham va bi phat tién & bac 3 (Ién dén 10.000 do la Hong
Kong). Yéu cau nay (quy dinh mai 47C clia Quy dinh vé Cong trinh
nudc) ¢o hiéu luc tir ngay 19.7.2024.

Any person who, without reasonable excuse, fails to give a receipt to the
payer within 7 days after the date of payment from tenant and keep a
copy of the receipt for 2 years from the date of payment, shall be guilty of
an offence and liable to a fine at level 3 (maximum HK$10,000). The
effective date of this requirement (new regulation 47C of the
Waterworks Regulations) is 19 July 2024.

Chi dinh Cuc Cap nudc va Cuc Xép hang va Dinh
gia chia sé Thong tin
Empowering the Water Supplies R/
Department andthe Rating and
Valuation Department to share 0
information
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Cuc Cap Nudc co thé cung cép cac théng tin hodc tai liéu ti€p nhan
tlr viéc diéu tra cac trudng hop thu tién nudc qua mic cho Cuc Xép
hang va Binh gia d& co hanh dong tiép theo. Cuc X&p hang va Binh
gia cling co thé cung cép théng tin hodc tai liéu da ti€p nhan lién
quan dén trudng hop nghi ngd thu tién nudc qua mic theo Phap
|énh v& Chl nha cho thué va Ngudi thué nha (Hop nhéat) (Chuong
7) cho Cuc Cap Nudc dé& co hanh déng tiép theo.

The Water Supplies Department may disclose information or documents
obtained from the investigation of water overcharging cases to the
Rating and Valuation Department for follow-up action. The Rating and
Valuation Department may also disclose information or documents
related to suspected overcharging for water obtained as per the
Landlord and Tenant (Consolidation) Ordinance (Cap. 7) to the Water
Supplies Department for follow-up action.



